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Mitglied: EGO [J  Cooperativa bioenergetica di San Valentino - ,BEST* [] Cooperativa bioenergetica Resia - BER* []

“Cliente libero” - non socio: [ Nuovo membro EGO: [

Numero cliente:

Data:

CONTRATTO

per il collegamento alla rete in fibra ottica

e la fornitura dell'infrastruttura di trasmissione
dell’ azienda energetica coop. Oberland - Rojenbach (EGO)

per i servizi di telecomunicazione

stipulato tra | azienda energetica coop. Oberland - Rojenbach con sede legale in 39027 Resia, Via principale n.
22, partita IVA, di seguito denominata EGO. 01744030212, abbreviato in EGO nel testo seguente

e l'abbonato alla rete, abbreviato in abbonato nel testo seguente

Dati del partecipante (compilare)

Nome:

Via— No.:

Codice postale -
luogo:

Codice fiscale e partita
IVA.:

Numero di telefono:

Data e luogo di
nascita:

Indirizzo e-mail:

Indirizzo di fatturazione (compilare solo se diverso)

Nome:

Via — No.:

Codice postale -
luogo:

Numero di telefono:

Indirizzo e-mail;

Dati dellimmobile per il quale si intende realizzare I'allacciamento

Luogo:

Via — No.:

Codice postale - luogo:

Piano:

Uso previsto

Privato: (] Commerciale: (]

Nome del proprietario (se
diverso dal cliente)

Firma del proprietario per la
dichiarazione di consenso
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I. Oggetto e durata del contratto

Il presente contratto regola la fornitura della rete in fibra ottica e l'allacciamento alla rete in fibra
ottica da parte dell’ azienda energetica coop. Oberland — Rojenbach per scopi di telecomunicazione.
| servizi del provider (Internet, telefono, ecc.) non sono oggetto del presente contratto e devono
essere concordati separatamente con i rispettivi provider. Il contratto di fornitura e allacciamento
viene stipulato a tempo indeterminato.

Il cliente ha la possibilita di usufruire del servizio di fornitura e connessione alla rete in fibra ottica
sulla base del servizio di adesione dell’ azienda energetica coop. Oberland - Rojenbach “EGO”,
della Cooperativa bioenergetica San Valentino “BEST”, della Cooperativa bioenergetica Resia
‘BER’, oppure come “servizio gratuito”. Nel caso di un servizio associativo EGO -BER o BEST, si
applicano anche le norme dello statuto e del regolamento interno dellEGO. Nel caso di “servizi
gratuiti”, si applicano anche le linee guida per la tutela dei consumatori.

La EGO si riserva il diritto di recedere dal contratto in qualsiasi momento con un preavviso di trenta
giorni. L'EGO puo anche interrompere il servizio di fornitura e di connessione, che & stato fornito su
base associativa, in particolare nei casi previsti dallo statuto e dal regolamento interno dellEGO.

Tutti i cablaggi e le apparecchiature di rete resteranno di proprieta di EGO e saranno messi a
disposizione del partecipante per l'intera durata del contratto. Le apparecchiature terminali di rete
dovranno in ogni caso essere restituite a EGO al termine del rapporto contrattuale.

Il partecipante si impegna a informare immediatamente per iscritto |* azienda energetica coop.
Oberland - Rojenbach di eventuali cambiamenti nella proprieta o nel possesso dellimmobile. E-
mail: info@ego-oberland.it; mail PEC: energie-oberland@pec.rolmail.net. Il collegamento in fibra
ottica sara trasferito al nuovo abbonato, che si fara carico dei costi amministrativi sostenuti.

La connessione € vincolata al luogo. Cio significa che rimane nella proprieta anche se I'abbonato si
trasferisce. EGO decidera caso per caso se la connessione verra annullata o se verra mantenuta
per qualsiasi altro abbonato.

Il Servizi EGO

Il canone di allacciamento una tantum comprende il collegamento in fibra ottica fino al punto di
trasferimento nell'edificio.

Il canone di allacciamento una tantum comprende il collegamento in fibra ottica fino al punto di
trasferimento nell'edificio.

se sono necessari lavori di scavo, EGO si fara carico dei costi solo fino al confine della proprieta del
partecipante.

se sono necessari lavori di scavo nella proprieta privata del partecipante interessato, questi e il
successivo ripristino delle condizioni di superficie devono essere organizzati e pagati dal
partecipante interessato.

Il cablaggio interno non & incluso nella tariffa di connessione. Questo deve essere organizzato e
pagato dall'abbonato. EGO puo solo assumere una funzione di consulenza. Se I'abbonato decide di
installare nell'edificio anche un cablaggio in fibra ottica, pud acquistare il materiale necessario
separatamente da EGO. EGO tiene in magazzino i materiali necessari e li offre ai vari elettricisti o
direttamente all'abbonato.

La misurazione di accettazione con un OTDR (riflettometro ottico) completa l'installazione della
connessione e ne dimostra il perfetto funzionamento fisico. EGO consegna quindi la connessione al
provider di telecomunicazioni per I'attivazione dei vari servizi (Internet, telefono, ecc.).

EGO siriserva il diritto di collegare connessioni molto esposte (ad esempio, fattorie di montagna)
utilizzando tecnologie alternative che mantengono i costi di investimento entro limiti ragionevoli
(PLC, releé radio). In questo caso, si applicano le “Condizioni speciali” di cui al punto VII.
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Ill Servizi del partecipante

1. L'abbonato autorizza EGO o garantisce che sul terreno e/o sull'edificio da sviluppare possano
essere eseguiti tutti i lavori necessari per il collegamento alla rete in fibra ottica. Cio include il libero
accesso alla proprieta dell'abbonato per eventuali lavori di riparazione o manutenzione per tutta la
durata del contratto di connessione.

2. l'alimentazione delle apparecchiature terminali di rete nell'abitazione & fornita dal partecipante.

3. L'abbonato si impegna a consentire il proseguimento o l'attraversamento della sua proprieta con il
cavo in fibra ottica di EGO al fine di collegare altre proprieta. L'attraversamento e il proseguimento
saranno gratuiti; l'instradamento avverra di comune accordo e in consultazione con il proprietario
della proprieta.

4. L'abbonato deve proteggere il cavo in fibra ottica e I'apparecchiatura terminale di rete da eventuali
danni. In caso di danni, questi devono essere immediatamente segnalati a EGO. | danni al
cablaggio o i danni autoinflitti alle apparecchiature terminali di rete sono a carico dell'abbonato. |
difetti dell'apparecchiatura terminale di rete per i quali I'abbonato non é responsabile saranno gestiti
da EGO in conformita con l'obbligo di garanzia europea, purché rientrino nella responsabilita di
manutenzione di EGO.

IV. Contributi di allacciamento per i soci e i “clienti liberi”

1. L'importo della tariffa di connessione € stabilito da EGO (vedi panoramica sotto). Le tariffe di
connessione sono dovute sia dai membri che dai “clienti liberi”. EGO non distingue tra connessioni
private e commerciali. Il contributo di allacciamento deve essere inteso come pagamento unico dopo la
stipula del contratto e sara fatturato al termine dellinstallazione.

Tipo di connessione Importo IVA 22% Tassa di allacciamento incl.
IVA.
Membro della tassa di collegamento (EGO, BEST o 150,00 € 33,00 € 183,00 €
BER)
Tassa di allacciamento come “cliente libero” - non 450,00 € 99,00 € 549,00 €
sS0ocio

V. Tasse di connessione per I'acquisizione dell'adesione a EGO

1. Come indicato, la connessione pud essere utilizzata anche in qualita di socio EGO. A tal fine, e
necessario presentare una domanda di adesione separata al Consiglio di amministrazione di EGO. Se la
richiesta viene approvata, la quota di adesione deve essere pagata sotto forma di quota base per la
fornitura delliinfrastruttura a banda larga. L'adesione consente al partecipante di beneficiare del
corrispondente vantaggio di prezzo cooperativo per la fornitura dell'infrastruttura in fibra ottica.
L'abbonamento alla quota base & un pagamento unico e sara determinato come indicato di seguito fino
a nuovo avviso. Si precisa e si accetta espressamente che i seguenti importi sono valori provvisori. La
direzione di EGO si riserva pertanto il diritto di adeguare i rispettivi importi in base alle delibere dei
competenti organi di gestione della cooperativa.

Servizi Importo IVA 22% Costi totali

Quota associativa di base 186,00 € Esente da IVA 186,00 €
Tassa di connessione 150,00 € 33,00 € 183,00 €
369,00 €

VI Informazioni generali

1. EGO e responsabile della manutenzione dellinfrastruttura di rete. Questa comprende tutte le linee
in fibra oftica, i distributori e i nodi centrali attualmente di proprietd del Comune di Graun. Il
funzionamento del servizio di telecomunicazione deve essere garantito dal fornitore di servizi di
telecomunicazione e deve essere specificato in contratti separati.
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Il partecipante si impegna a versare a EGO la tariffa di connessione, comprensiva dell'lVA di legge
e, se del caso, della quota associativa di base e delle spese amministrative, entro la data di
scadenza specificata a seguito di una richiesta (fattura) da parte di EGO.

Fatte salve le disposizioni di legge obbligatorie, EGO non si assume alcuna responsabilita per i
danni di qualsiasi tipo derivanti dal mancato funzionamento o dall'interruzione del servizio (ad
esempio, in caso di danni ai cavi in fibra ottica). In particolare, e esclusa la responsabilita per danni
conseguenti, perdita di profitto e danni derivanti da rivendicazioni di terzi nei confronti del

partecipante.

Per tutte le condizioni non contenute nel presente contratto, si fa riferimento alle disposizioni di
legge attualmente applicabili e alle normative emanate dalle autorita competenti.

Ai sensi del Decreto Legislativo 15 gennaio 1992 n. 50 e relative modifiche e integrazioni, il cliente
informato che puo recedere dal presente contratto di connessione entro 15 giorni dalla stipula
mediante comunicazione semplice a EGO, presentata e controfirmata, o mediante lettera

raccomandata con risposta a EGO.

VII Condizioni speciali

Letto, accettato e firmato

Il partecipante:

Curon, il

Ai fini e per gli effetti degli artt. 1341/1342 CC, il
partecipante dichiara espressamente di riconoscere,

approvare e accettare le seguenti clausole:

1,2,3,4,5,6 sub l; 1,2,3,4,5,7 sub Il; 1,2,3,4 sub Ill; 1 sub

IV; 1subV; 1,2,3 sub VI

Il partecipante:

Curon, il

Mwst. Nr. /Steuerkodex 01744030212 — Partita IVA, Cod. fiscale 01744030212

C.C.I.A. Bozen/Bolzano Nr. 01744030212

Energiegenossgrsehaft Oberfand - Rojenbach
Azien a,gp ica Oberp‘:('nd - E;enbach cooP
: N2 ; Jﬂ 121G )

" Ll Cubn VabstaceReskr Rz
T8\ §473 8320 @wv\; mat

land@pec tolmail.net
212 HReg.-Nr. BZ 21018/99

Eintragungszahl in das Landesgenossenschaftsregister / Numero di iscrizione nel Registro prov. delle Cooperative: 1671
Raiffeisenkasse Obervinschgau / Cassa Raiffeisen Alta Venosta: IBAN IT 12E0806658355000305008000 SWIFT-BIC: RZSBIT21124


mailto:ego@rolmail.net
mailto:ego@rolmail.net

